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Historial de revision
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Revision Fecha Descripcion
A 20 de octubre de 2023 |Initial Release
B 3 deenerode 2024  |Instrucciones de montaje del quiosco adicionales
C 5 de agosto de 2025 | Seccidn de seguridad actualizada
D 3 de abril de 2026 Seccién de seguridad actualizada

Tabla i. Historial de letra de revision
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Introduccion

1.0  Introduccion

En este manual se proporciona una descripcion general de las instrucciones de montaje de la serie iDimension Flex. Incluye
instrucciones de montaje tanto para el sistema de dimensionamiento iDimension Flex independiente como para el sistema de
dimensionamiento iDimension Flex suspendido.

Cuando conecte este dispositivo a un programa de terceros, consulte la documentacion del fabricante del software para
obtener informacion sobre la instalacion y la configuracion.

Puede encontrar manuales en el sitio web de Rice Lake Weighing Systems en www.ricelake.com/manuals
Puede encontrar informacion sobre la garantia en www.ricelake.com/warranties

1.1 Manuales complementarios

Guia del administrador de iDimension QubeVu

La guia del administrador de iDimension QubeVu® (n.° de ref. 221652) proporciona informacion sobre cémo configurar el
software QubeVu Manager.

Apéndices de instalacion en el techo de iDimension

El sistema de dimensionamiento suspendido Flex debe montarse en un bastidor de montaje iDimension. El bastidor de
montaje utiliza un sistema de barras 80/20 o un sistema de cables suspendido. Consulte uno de los siguientes apéndices para
obtener més informacién sobre la instalacion del sistema de montaje iDimension Flex correspondiente:

* Apéndice de instalacion del bastidor de montaje LTL/LTL-XL/Flex 80/20 (n.° de ref 221406)
+ Apéndice de instalacion del bastidor de montaje de cable iDimension LTL/LTL-XL/Flex (n.° de ref 221407)

1.2  Seguridad

Definiciones de seguridad:

PELIGRO: Indica una situacién de peligro inminente que, en caso de no evitarse, causara lesiones graves o la muerte.
Incluye los peligros que quedan expuestos cuando se retiran las protecciones.

m ADVERTENCIA: Indica una situacion de peligro potencial que, en caso de no evitarse, podria causar lesiones graves o la
muerte. Incluye los peligros que quedan expuestos cuando se retiran las protecciones.

m PRECAUCION: Indica una situacién de peligro potencial que, en caso de no evitarse, podria causar lesiones leves o
moderadas.

@ IMPORTANTE: Indica informacién sobre procedimientos que, en caso de no respetarse, podrian producir dafios en el
equipo o corrupcion y pérdida de datos.

Seguridad general

No opere ni trabaje con este equipo a menos que haya leido este manual y haya comprendido todas las instrucciones.

@ Si no se siguen las instrucciones o no se tienen en cuenta las advertencias, pueden producirse lesiones o la muerte.
Para obtener mas ejemplares de los manuales, pongase en contacto con un distribuidor de Rice Lake Weighing
Systems.

ADVERTENCIA

Si no se respetan las directrices siguientes, pueden producirse lesiones graves o la muerte.
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m ADVERTENCIA: jPeligro de descarga eléctrica! Asegtirese de que el iDimension esté desconectado de la fuente de
alimentacién antes de abrir los quioscos o las cajas de conexiones. No retire ni tape las pegatinas de alto voltaje.

232618 232619
Figura 1-1. Pegatinas de alto voltaje

No hay piezas que pueda reparar el usuario. Consulte al personal de servicio cualificado para su reparacion.

La unidad no tiene interruptor de encendido. Para desconectar completamente la alimentacion de la unidad, desconecte la fuente
de alimentacién de la toma de CA.

Para los equipos que se conectan mediante enchufe, la toma de corriente debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.
Cuando encienda el aparato, utilice el cable de alimentacion en linea en una toma de corriente.

Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica antes de realizar cualquier trabajo en el mismo.

No permita que menores de edad (nifios) o personas no cualificadas utilicen esta unidad.

No introduzca los dedos en las ranuras ni donde haya riesgo de que queden aprisionados.

No utilice este producto si alguno de sus componentes esta agrietado.

No altere ni modifique la unidad de ningtin modo.

No retire ni oculte las etiquetas de advertencia.

No lo utilice cerca del agua. Evite el contacto con el exceso de humedad.

Conserve el embalaje. Cuando transporte la unidad, desméntela siempre y embdlela en su embalaje original.

Utilicela entre 5-40 °C (41-104 °F).

Nunca modifique ni intente reparar la unidad. El mantenimiento debe ser realizado tnicamente por Rice Lake Weighing Systems.

Manipule los cables y los conectores de cables con cuidado. No utilice nunca cables de alimentacioén o enchufes dafiados
ni tomas de corriente sueltas. No toque nunca el cable de alimentacion con las manos mojadas.

Méntelo sobre una superficie plana.
Siga las normas de la OSHA para la instalacion y el uso de los equipos.
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1.3 Dimensiones

1.3.1 Dimensiones del sistema Flex independiente
Las dimensiones totales del conjunto montado en el suelo de cuatro sensores y del conjunto montado en el suelo de dos
sensores son similares.

93,00in

85,09in

104,88 in
MAX

145,

105,00 in
MAX

Figura 1-2. Dimensiones del sistema iDimension Flex independiente

1.3.2 Dimensiones del sistema Flex suspendido

88,

Figura 1-3. Dimensiones del sistema iDimension Flex suspendido
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2.0 Piezas de repuesto

En esta seccion se proporciona una vision general de las piezas de repuesto para la serie iDimension Flex.

21 Sistema Flex independiente

Inmediatamente después de desembalar el iDimension Flex independiente, inspeccione visualmente el contenido para
cerciorarse de que todos los componentes estan incluidos y no presentan dafios. Si alguna pieza se ha dafiado durante
el envio, notifiquelo inmediatamente a Rice Lake Weighing Systems y al transportista.

El iDimension Flex independiente se suministra con las siguientes piezas:

Detalle B

Detalle A

Detalle B

Figura 2-1. Piezas del sistema iDimension Flex independiente
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Vista lateral 1 Vista lateral 2

Figura 2-2. Piezas del sistema iDimension Flex independiente

N. N.° de
elem. ref. Descripcion Cant.

1 219534 | Aluminio extruido, aluminio ranurado 2 x 2 rojo, serie 2020 80/20, 145 in LG 4
2 214421 | Aluminio extruido, aluminio ranurado 2 x 2 rojo, serie 2020 80/20, 93 in LG 6
3 202320 |Tuercaen T, enrollable 1/4 - 20 NC x 1/2 cabeza hexagonal totalmente roscada, perno A307 grado 2 acero zincado claro 24
4 14955 | Tornillo, cabeza 1/4 - 20 NC x 1/2 cabeza hexagonal totalmente roscada, acero grado A zincado claro 24
5 215639 | Soporte de suelo para tubo 80/20, tuercas de soldadura 3/8 - 16, MS 4
6 202141 |Caja de empalmes, iDim PWD/Flex montado en la parte superior del conjunto de sensor, interruptor, POE y terminales. 1
7 200164 | Kit de sensores remotos, 4 sensores remotos iDim y hardware de montaje, firmware instalado (Tabla 2-3 en la pagina 11) 1
8 214415 | Soporte de esquina para sensor iDim y soldadura del protector, negro, MS 4
9 200168 | Opcion de kit de camara iDim Flex que incluye camara, cableado y hardware 1
10 215636 | Soldadura de conexién de esquinas con tapon 80/20, tuercas de soldadura 3/8 - 16, MS 4
11 215635 | Soldadura de conexién en T 80/20, tuercas de soldadura 3/8 - 16, MS 4
12 132684 | Tuerca de acero zincado 3/8 - 16 NC, grado 5 48
13 170550 |Perno, HEX 3/8 - 16NC x 1 acero zincado grado 5 48
14 220076 |Placa inferior, caja de empalmes Flex, soporte del 5° sensor

15 186371 | Varilla de montaje, iDim400 Plus 4

Tabla 2-1. Lista de las piezas del sistema iDimension Flex independiente
]
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2.2  Conjunto iDimension Flex suspendido

Inmediatamente después de desembalar el sistema iDimension Flex suspendido, inspeccione visualmente el contenido para
asegurarse de que todos los componentes estan incluidos y no presentan dafios. Si alguna pieza se ha dafiado durante
el envio, notifiquelo inmediatamente a Rice Lake Weighing Systems y al transportista.

El sistema iDimension Flex suspendido viene embalado con las siguientes piezas:

N

b

K1)

Figura 2-3. Piezas de montaje del sistema iDimension Flex suspendido

N.° N.° de
elem. ref. Descripcion Cant.
1 199615 |Conjunto del sensor PWD/Flex, brazos del sensor 4
2 199614 |Conjunto del sensor PWD/Flex, placa inferior del cubo 1
3 199613 |Conjunto del sensor PWD/Flex, placa superior del cubo 1
4 15145 |Arandela, lisa 1/4 tipo A, serie N acero zincado 16
5 199629 |Tornillo, cabeza 1/4-20 X 3 hexagonal parcialmente roscado grado 5 acabado zincado 8
6 14635 |Tuerca de seguridad 1/4-20NC HEX; inserto de nailon, acero galvanizado 8
7 202141 |Caja de empalmes, iDim PWD/Flex montado en la parte superior del conjunto de sensor, interruptor, POE y terminales 1
8 199619 |Protector de la cubierta del sensor PWD 4
200168 |Opcién de kit de camara iDim Flex que incluye camara, cableado y hardware 1
186371 |Varilla de montaje, iDim400 Plus 4
200164 |Kit de sensores remotos, iDIMPWD, 4 sensores remotos y hardware de montaje, firmware instalado 1
219193 | Quiosco, iDim Flex, carcasa ensamblada y cableada con PC QubeVu y panel HMI 1
Tabla 2-2. Lista de las piezas de montaje del sistema iDimension Flex suspendido
]
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2.3 Piezas comunes

Kits de sensores remotos

Consulte la Figura 5.1 en la pagina 23 para las instrucciones de instalacion.

N.° de ref.

Descripcion

Cant.

186370

Disipador térmico, sensor iDim LTL/PWD IFM

1

187199

Soporte de montaje, sensor iDim 400 Plus

194731

Tornillo de cabeza hueca M5-0.8x80 18-8 SST

195405

Sensor remoto, iDImLTL L1, etiquetado 1

195406

Sensor remoto, iDIMLTL L2, etiquetado 2

195407

Sensor remoto, iDIMLTL L3, etiquetado 3

195408

Sensor remoto, iDIMLTL L4, etiquetado 4

4
2
1
1
1
1

Tabla 2-3. Lista de piezas del kit de cuatro sensores remotos (n.° de ref. 200164)

Kit de calibracion

Consulte las instrucciones de calibracién en la Guia del usuario de QubeVu (n.° de ref. 198680).

N.° de ref.

Descripcion

Cant.

167940

Objeto de calibracion, iDimension, tablero de 6 x 7 con cuadrados de 140 mm

Tabla 2-4. Lista de piezas del kit de calibracion (n.° de ref.: 167963)

Piezas de repuesto

© Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados
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Manual de montaje de la serie iDimension Flex

3.0 Montaje de bastidor independiente

En esta seccion se ofrece una visién general del procedimiento de montaje del sistema iDimension Flex independiente.

3.1 Introduccién

El bastidor del sistema iDimension independiente puede montarse de dos maneras.

3.1.1 Pasos del montaje pivotante vertical

En el proceso de montaje pivotante vertical, los laterales se ensamblan a nivel del suelo. Los laterales se mantienen

en posicidn vertical mientras las barras cortas se insertan en los conectores de montaje en T. Para montar el bastidor
independiente con el método pivotante vertical, siga los pasos que se indican a continuacién:

1. Primeros pasos de montaje - Seccion 3.2 en la pagina 13
2. Montaje de bastidor pivotante vertical - Seccién 3.3 en la pagina 15
3. Alineacién de las cubiertas de los sensores - Seccidn 3.5 en la pagina 20
4. Montaje de la caja de empalmes - Seccion 3.6 en la pagina 20
3.1.2 Pasos de montaje asistido mediante carretilla elevadora
En el proceso de montaje asistido mediante carretilla elevadora, la parte superior del bastidor se ensambla a nivel del suelo.

A continuacion se levanta la parte superior con una carretilla elevadora y se insertan las patas en el bastidor. Para montar
el bastidor independiente con la ayuda de una carretilla elevadora, siga los pasos que se indican a continuacion:

1. Primeros pasos de montaje - Seccion 3.2 en la pagina 13

2. Montaje asistido mediante carretilla elevadora - Seccion 3.4 en la pagina 18
3. Alineacién de las cubiertas de los sensores - Seccidn 3.5 en la pagina 20

4. Montaje de la caja de empalmes - Seccion 3.6 en la pagina 20

3.1.3 Piezas
Las piezas de la seccion 3.0 corresponden a los numeros de la Figura 3-1y la Tabla 2-1 en la pagina 9.

Figura 3-1. Inventario de piezas

12 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS
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3.1.4 Tuercaen T enrollable
Las tuercas en T enrollables se insertan en el canal de la barra 80/20 para fijar los accesorios a la barra.

1. Introduzca la tuerca en T en el canal 80/20 en angulo.

2. Gire la tuerca en el canal 80/20.

3. Coloque la tuerca en T en el canal.

4. Fije el perno en la tuerca en T para fijar el accesorio a la barra.

AN

Figura 3-2. Pernos en T enrollables

3.2 Primeros pasos de montaje

Realice los primeros pasos de montaje para todos los métodos de montaje.

3.21 Montaje del soporte de suelo

Fije uno de los cuatro soportes de suelo a una de las cuatro barras 80/20 mas largas.
1. Deslice el extremo de una barra 80/20 larga (1) en el soporte del suelo (5).
2. Apriete los pernos (13 'y 12) en el soporte de suelo.
3. Realice el mismo procedimiento para los cuatro soportes de suelo.

Figura 3-3. Instalacion del soporte de suelo

WEIGHING SYSTEMS © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados
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3.2.2 Montaje de las cubiertas de los sensores
Fije una de las cuatro cubiertas del sensor (8) a una de las cuatro barras verticales 80/20 (1).

1. Inserte las tuercas en T enrollables (3) en los canales 80/20, como se muestra en la Seccion 3.1.4 en la pagina 13.
2. Fije sin apretar la cubierta (8) a la barra 80/20 con los pernos (3) y las tuercas en T enrollables (2).

3. Deslice la cubierta hasta el centro de la barra.

4. Realice el mismo procedimiento para las cuatro cubiertas de los sensores.

Figura 3-4. Instalacion de la cubierta del sensor

3.2.3 Barras de montajeen T
Fije dos conectores de montaje en T y dos conectores de tres vias a dos de las barras cortas rojas 80/20.

1. Deslice dos soportes en T (11) sobre una barra corta roja 80/20 (2).
Centre los soportes en T en la barra con una separacién de 11 pulgadas de una extensién en T a la otra extensién en T.
Apriete los pernos para fijar la posicion.
Deslice el conector de 3 vias (10) en los extremos de las barras 80/20.
Realice el procedimiento para dos barras cortas.

ok~ wn

Figura 3-5. Instalacion de la barra de montaje en T
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3.3 Montaje de bastidor pivotante vertical

Para montar el bastidor independiente con el método pivotante vertical, siga todos los pasos que se indican en la Seccién 3.2
en la pagina 13 y después siga los procedimientos que se indican a continuacion.

3.3.1 Montaje de los bastidores laterales de montaje en T

Fije dos barras largas (1) a cada uno de los dos conectores de tres vias de las barras cortas 80/20 montadas en la
Seccién 3.2.3 en la pagina 14.

1. Coloque la barra de montaje en T de modo que los soportes en T queden hacia arriba.
2. Coloque las barras largas (1).
3. Fije una barra larga a cada conector de tres vias (10) como en la Figura 3-6.

NOTA: Coloque las cubiertas de los sensores en la misma direccién que el codo del conector de tres vias.

4. Apriete los pernos para fijar la posicion.
5. Realice el procedimiento para las dos barras de montaje en T instaladas.

Figura 3-6. Instalacion del bastidor lateral de montaje en T

WEIGHING SYSTEMS © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados 15
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3.3.2 Montaje de las barras de conexion horizontales
1. Levante con cuidado los bastidores laterales que se montaron en la Seccién 3.3.1 en la pagina 15.

m ADVERTENCIA: Levante cada bastidor en U entre 2-3 personas. Si los bastidores en U son inestables una vez que estan
en posicion vertical, coloque a una persona en cada barra vertical para que sujete los bastidores en U durante el montaje.
Utilice equipos de proteccion individual, como cascos, para evitar lesiones durante el montaje.

2. Separe los bastidores en U aproximadamente la longitud de la barra corta 80/20 (2).
3. Coloque dos escaleras junto a los bastidores en U.

Introduzca completamente la barra corta 2c en el conector de tres vias 10a.
Fije con pernos la barra corta 2c en el conector de tres vias 10a.
Introduzca el segundo lado de la barra corta 2c aproximadamente 1,5 in en el conector de tres vias 10c.

Atornille el perno inferior en el conector de tres vias 10c de modo que la barra corta quede asegurada en su sitio,
pero con una capacidad limitada para pivotar la articulacion ligeramente mas allé de 90 grados.

S

Conector de tres vias 10c

Figura 3-8. Instalacion de la primera barra corta
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8. Introduzca completamente las barras cortas 2d, 2e y 2f en el soporte en T 11a, el soporte en T 11b y el conector de
tres vias 10b.

9. Apriete los pernos del soporte en T 11a, del soporte en T 11b y del conector de tres vias 10b en las barras cortas 2d,
2ey 2f.

Figura 3-9. Instalacion de las barras cortas

10. Alinee e inserte las barras cortas 2d, 2e y 2f en el soporte en T 11c, el soporte en T 11d y el conector de tres vias 10d.

11. Afloje el perno que une el conector de tres vias 10c a la barra corta 2¢. (El perno se inserté en el Paso 7 en la
pagina 16)

12. Asiente completamente todas las barras cortas en los conectores utilizando un mazo de goma.

13. Apriete todos los pernos.

WEIGHING SYSTEMS © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados 17
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3.4

Montaje asistido mediante carretilla elevadora

Para montar el sistema iDimension Flex independiente con la ayuda de una carretilla, siga las instrucciones de la Seccion 3.2
en la pagina 13 antes de los procedimientos de esta seccion.

3.4.1

Montaje de la parte superior

Fije las barras cortas 80/20 a las barras en T montadas en la Seccién 3.2.3 en la pagina 14.

1.

2
3.
4.
9

Separe las barras de montaje en T 2a y 2b aproximadamente la longitud de la barra corta 80/20.
Inserte las barras cortas 2c, 2d, 2e y 2f en los conectores del lado 2a como en la Figura 3-11.
Apriete los pernos de todos los conectores.

Inserte las barras cortas 2c, 2d, 2e y 2f en los conectores del lado 2b como en la Figura 3-11.
Apriete los pernos de todos los conectores.

Figura 3-11. Instalacion de la parte superior del bastidor

18
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3.4.2 Elevacion de la parte superior del bastidor
1. Coloque las patas del bastidor junto a la parte superior montada del bastidor.

2. Centre las horquillas de la carretilla elevadora debajo de la parte superior del bastidor y fije el bastidor a las horquillas.

PRECAUCION: Fije el bastidor a las horquillas de la carretilla elevadora para evitar que se caiga.

Figura 3-12. Colocacion de las patas junto a la parte superior del bastidor

3. Levante la parte superior del bastidor con las horquillas de la carretilla elevadora hasta que los conectores de 3 vias
queden ligeramente por debajo de la altura de las patas.

4. Incline la barra larga 80/20 (1) hacia arriba y deslicela por debajo de los conectores de 3 vias.

NOTA: Coloque las patas del bastidor de modo que las cubiertas de los sensores queden orientadas hacia el centro del
conjunto. Puede ser necesario ajustar el angulo de la carretilla elevadora para insertar las barras en los conectores de 3 vias.

Figura 3-13. Elevacion de la parte superior del bastidor y alineacion de las patas

5. Baje la parte superior del bastidor para asentar completamente los conectores en las patas.

NOTA: Asegtrese de que las patas queden bien encajadas en los conectores de tres vias utilizando un mazo de goma.
6. Apriete todos los pernos.

-
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3.5 Alineacion de las cubiertas de los sensores
Deslice las cubiertas de los sensores hasta la parte superior de la barra vertical 80/20.
2. Apriete los pernos en T para fijar las cubiertas de los sensores.
3. Repita los pasos anteriores para cada sensor.

Figura 3-14. Fijacién del conjunto del sensor remoto IFM

3.6  Montaje de la caja de empalmes
Fije la caja de empalmes a la parte superior de la carcasa.

1. Fije la parte superior de la caja de empalmes (6) a la parte superior de las barras 80/20 2d y 2e con los cuatro
pernos (4) y las cuatro tuercas en T enrollables (3)

(
2. Fije la parte inferior de la caja de empalmes (14) a la parte inferior de las barras 80/20 2d y 2e con los cuatro
pernos (4) y las cuatro tuercas en T enrollables (3)
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4.0  Montaje del sistema Flex suspendido

En esta seccion se ofrece una vision general del procedimiento de montaje del sistema Flex suspendido.

NOTA: Monte el conjunto del sistema Flex suspendido en un bastidor de montaje 80/20 o en un bastidor de montaje
suspendido por cable. Consulte el apéndice de instalacion con bastidor de montaje iDimension 80/20 (n.° de ref. 221406)
o el apéndice de instalacién del bastidor de montaje con cable iDimension (n.° de ref. 221407) para consultar las
instrucciones de instalacion correspondientes.

1. Extienda los brazos de montaje del conjunto de sensores en angulos de 90 grados.

NOTA: Coloque la lengiieta de acero en el extremo de cada brazo orientada en sentido antihorario.

Anillo exterior
Pernos

Anillo interior
Pernos

Caja de empalmes
90 grados
Tipicos
Placa del conjunto
de sensores

Brazos del conjunto
de sensores

Figura 4-2. Orientacion del brazo de montaje del conjunto de sensores
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2. Fije el anillo interior de pernos en los brazos de montaje del conjunto de sensores y en las placas superior e inferior

del cubo del conjunto de sensores.

Figura 4-3. Fijacién del conjunto de sensores

3. Alinee la caja de empalmes con los orificios del anillo exterior de la placa de acero.

4. Fije el anillo exterior de pernos a través de la caja de empalmes, las placas de acero y los brazos del conjunto de

sensores.

Figura 4-4. Fijacion de la caja de empalmes

5. Levante el conjunto de montaje del conjunto de sensores hasta el bastidor de montaje.
6. Fije el conjunto de montaje del conjunto de sensores al bastidor de montaje.

22
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5.0 Accesorios y cableado

5.1 Sensores

El montaje del sensor y su instalacion en el protector del sensor es similar tanto en el montaje del sistema Flex independiente
como en el del sistema Flex suspendido.

Siga los pasos que se indican a continuacién para montar los sensores:

1. Fije la abrazadera del soporte de montaje del sensor al sensor siguiendo las instrucciones del sensor [FM remoto
suministradas con la unidad.

Inserte las dos mitades del soporte de barra en la abrazadera de soporte de barra.
3. Deslice la barra en el soporte de barra.
4. Apriete el perno para fijar la barra.

Perno de montaje - -g—Barra

Sensor remoto IFM

Abrazadera de soporte de barra Soporte de barra

Perno

Figura 5-1. Conjunto del sensor remoto IFM
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5. Fije la barra del conjunto del sensor IFM remoto al soporte del protector a través del orificio ranurado del soporte
del protector.

NOTA: Oriente el sensor hacia abajo con el conector de alimentacion apuntando hacia el protector del sensor.

6. Conecte los cables de alimentacién y Ethernet a cada sensor.

Ethernet —_—
Alimentacion ——

Figura 5-2. Cableado del sensor remoto IFM

7. Conecte los cables Ethernet del sensor remoto IFM (verdes) a los puertos Ethernet de la caja de empalmes
(Figura 5-4 en la pagina 26).

8. Pele 3/8 in del aislamiento del cable en el extremo de la caja de empalmes de los cables de alimentacién del
sensor IFM.

9. Conecte los cables de alimentacion del sensor IFM remoto al blogue de terminales de la caja de empalmes
(Figura 5-4 en la pagina 26).

10. Repita la operacion para cada sensor.
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5.2 Caja de empalmes

La caja de empalmes es similar tanto en los montajes del sistema Flex independiente como del sistema Flex suspendido.
Siga los pasos que se indican a continuacién para acceder a la caja de empalmes y conectar los cables:

Retire los tres tornillos pequefios del exterior de la caja de empalmes.

Retire la cubierta de acero.

Conecte los cables de la caja de empalmes segun la Figura 5-4 en la pagina 26.

Vuelva a colocar la cubierta de acero.

Vuelva a colocar los tres tornillos pequefios para asegurar la cubierta de la caja de empalmes.

ok~ =

§

Figura 5-3. Montaje de la cubierta de la caja de empalmes
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5.3 Quiosco
5.3.1 Cableado del quiosco
1. Tienda los cables de alimentacion y Ethernet desde la caja de empalmes hasta el quiosco.

@ IMPORTANTE: Asegtirese de que todos los cables estén sujetos a objetos fijos entre la caja de empalmes y el quiosco para
que no supongan un peligro de tropiezo o enganche.

NOTA: Si instala el quiosco en el soporte opcional, pase los cables a través del orificio del quiosco y del soporte. No instale
el bloque de quiosco icotek. Consulte la Seccion 5.3.2 en la pagina 29 para la instalacion en un soporte de quiosco
opcional.

2. Retire todo el bloque de prensaestopas icotek®.
3. Pase todos los cables de Ethernet y de alimentacién por los pasacables.

NOTA: Perfore un orificio en cada pasacables para permitir pasar el cableado a través del bloque.

Partes del conjunto no estan visibles

Interruptor

|_— Ordenador

Pantalla tactil ~_

' >\Puertos Ethernet

Bloque prensaestopas Icotek

Prensaestopas

Figura 5-5. Conjunto del quiosco

4. Vuelva a instalar el bloque prensaestopas icotek.

@ IMPORTANTE: Al volver a instalar el bloque de prensaestopas icotek, déjelo ligeramente suelto para permitir la holgura
del cable y evitar posibles dafios en el mismo.
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Figura 5-6. Cableado del quiosco
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A
ALAOPCIONAL —  — — _—_ CONMUTADOR
RED DEL CLIENTE DEL QUIOSCO
N° 2
o
LAN 2 LAN 1 59 L -3
PARTE SUPERIOR DEL PC
AZUL- A
< BLOQUE DE TERMINALES
E AZUL/BLANCO——— DEL QUIOSCO
g A DVI-I
B [EZH]  oEETle
+ -
\{} PARTE INFERIOR DEL PC

Figura 5-7. Cableado del PC del quiosco
5.3.2 Soporte del quiosco opcional
1. Alinee la parte inferior del quiosco con las aberturas de la parte superior del soporte del quiosco.
2. Atornille el quiosco a la parte superior del soporte.

3. Pase todos los cables por el prensaestopas icotek de la base del soporte y por la parte inferior del quiosco, como en
la Seccion 5.3 en la pagina 27.

.= = Atornillar el quiosco

al soporte

Prensaestopas
/

. / \

i Prensaestopas

Figura 5-8. Soporte de quiosco opcional
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5.3.3 Montaje de quiosco opcional
1. Coloque el primer perno en U en el pilar.

2. Coloque las roscas del perno en U a través de los orificios superiores de la placa de montaje.

3. Atornille la placa de montaje en su sitio.

PRECAUCION: Apriete cada perno a 33.9 N-m (25 ft-Ib) para evitar lesiones y dafios por la caida del quiosco.

4. Repita el procedimiento del Paso 1 al Paso 3 con el segundo perno en U a través de los orificios inferiores de la placa

de montaje.
NOTA: Si afiade el estante de quiosco opcional (n.° de ref. 212260), debe montarlo entre el quiosco y la placa de montaje
(consulte la Figura 5-9).
"
e
|
— @
-
= Is
_ >\
—
[\ -
/
O
Figura 5-9. Soporte de quiosco opcional
N.° elem. N.° de ref. Descripcion Cant.
1 132684 Tuerca, 3/8-16NC HEX acero zincado 4
2 170550 Perno, 3/8-16NC HEX acero zincado 4
3 214413 Perno en U, cuadrado 2
4 220135 Placa de montaje de quiosco Idim 80/20 1

Tabla 5-1. Kit opcional de piezas del soporte de quiosco (n.° de ref. 220137)
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5.4 Camara IP (n.° de ref. 200168)

1. Instale la cdmara IP en un brazo de soporte del conjunto de sensores 0 en un bastidor independiente.
Utilice la tornilleria suministrada en el kit opcional de la cdmara IP.

NOTA: Se recomienda instalar la camara IP en el centro del brazo de soporte del conjunto de sensores.
No la instale cerca de ningtin sensor remoto IFM para evitar interferencias.

2. Conecte la camara IP a través del brazo de soporte del conjunto de sensores

Figura 5-10. Camara IP opcional
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